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DESIGN g/as

e zijn er bijna”, zegt An-
na Torfs (39) met een
onverwacht fréle meis-
jesstem. We stappen uit
haar nicuw ruikende vo-
lumewagen, Het is schitterend weer en ik ben
in de ban van het betoverende landschap van
de Tsjechische Luzickestreck. Stukken oer-
bos wisselen af met glooiende landbouwvel-
den en kleine dorpen met stukwerkhuizen.
Deze landelijkheid doet nauwelijks vermoe-
den dat we amper op een uurr_il: van de
hootdstad Praag verwijderd zijn.

De lucht vibreert met een du.,p onhoor-
baar gerommel dat je alleen in je buik kunt
voelen en die je hele zijn beinvloedt en voor-
bereidt op nakend onheil. Miljoenen jaren
geleden is deze vulkanische streek gedoofd en
toch lijkt het of je het magma onder je voeten

Anna Torfs:

D& Tsjechische
glasblazers houden
niet van mijn
ontwerpen. Het
minimalistische
resultaat kan hen
niet bekoren. Zij
verkiezen kitscherig
design.”

voelt leven, Slechts stompe heuvels herinne-
ren aan dat stormachtig geologisch verleden.
»Kijk eens naar die afgeronde bergen, ze
zijn net zoals kinderen die zouden tekenen”,
zegt Anna terwijl ze met kleine sandalenpas-
sen de helling van de parkeerplaats afloopt:
»In een dergelijk decor kan ik toch moeilijk
scherpe piramides maken "
Het frisse groen van deze omgeving
wordt onderbroken door het roze gebouw
van Ajeto: een van de belangrijkste artisanale
glasateliers van Tsjechié. Naarmate we het
gebouw naderen, wordt het gegrom intenser.
Een weerspannige deur geeft ons tocgang
tot een sober onthaal. Een stel zware banken
¢n een houten tafel vullen de ruimte, de mu-
ren zijn hemelsblauw en opgesmukt met
schetsen en ontwerpen van glaskunstenaars.

Aan een doorgeefluik naar wat de keuken .

blijkt te zijn, staan twee mannen. Stoppel-
baard, openstaand hemd en in hun ruwe han-
den meerdere glazen schuimend pils: het is
negen uur s ochtends en échte mannen heb-
ben nu dorst.

Het onbewust waarneembare gegrom van
enkele minuten geleden is intussen aange-
zwollen tot een bijna oorverdovend lawaai.
Anna is op zoek naar baas Petr Novotny maar
ik kan intussen mijn nicuwsgierigheid niet
bedwingen. Ik volg de dorstige mannen door
een smalle gang, de hitte tegemoct. In cen
grote zaal neemt een houten podium een
prominente plaats in. Stoere mannen met
wapperende hemden of glimmend ontbloot

bovenlijf lopen af en aan. Anderen hangen of

zitten, zichtbaar witgeteld door warmte en ar-
beid. In het midden van het podium sraar cen
reusachtige oven waarvan de openstaande
deurtjes een zicht geven op een stroperige
massa vloeibaar glas. Mijn huid zet alle po-
nén open eén terwijl ik overvioedig ga zweten,
lijkt het alsof de hitte de laatste haren van
mijn schedel schroeit, De bulderende glas-
oven gaat een duel aan met de geluidsinstalla-
tie die haar gelijk probeert te halen met apo-

calyptische Rage Against the Machine-mu-
zick. We moeten hier heel dicht bij de hel
Zjn.

PERFECT TEAM

De streek rond Novy Bor in Noord-Bo-
hemen is al meer dan zevenhonderd jaar een
van de wereldeentra in de glaskunst, De over-
vloedige aanwezigheid van kwarts, samen
met de goede houtsoorten voor productie van
potas (kaliumcarbonaat) waren de aanleiding
voor het ontstaan van deze specificke acti-
viteit in de bergstreck van Luzicke Hory.
Maar zoals het wel vaker gebeurt, volgden
bloei en crisissen elkaar cyclisch op. En hoe-
wel de Boheemse glastraditie wereldfaam ge-
noot, deden de gesloten Warschaupactgren-
zen geen goed aan deze nijverheid. Het was
de architect-designer Borec Sipec die in 1982
nieuw leven blies in deze buurt door samen
met enkele locale glasbewerkers een nieuwe
glasblazerij op te richten. Toen in 1989 de
Muur viel, konden de activiteiten van Atelier
Ajeto ten volle worden ontplooid en de ploeg
aangevuld met meer toptalent glasblazers on-

der leiding van Petr Novotny. Aanvankelijk <.

Stoere mannen met
wapperende hemden
of glimmend
ontbloot bovenlijf
lopen af en aan.
Door de
openstaande
deurtjes van een
reusachtige oven zie
je een stroperige
massa vioeibaar
glas.
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De amorfe klomp
gloeiend glas wardt
een geelrode bol.
Het lijki wel of de
glasblazer een stukje
zon manipuleert.

Wis I'I-t"[ 151.11'1."..' H‘Ell:lﬂ:L LE‘L" l'.|.|'.' |H:In1i.l:|r||:lu! Van l:lf'
productie voor zijn rekening nam. Maar
naarmate andere glaskunstenaars hun weg
Tl lil'.':-"ﬂ." I:l\'.":‘.l-i.l_]]l.i.i.l:-_:‘l.' 1_|||"|'”{'rdl."|'5 1.'1:|r'||.||_‘:|,
breidde het gamma designers uit.

Een man haalt een van de staven it de
borrelende massa. Aan het einde: een amorfe
k]'.'ll.-l-.ll.'l ;_:'.li"i."ir_'l'l.lli _Lr||.'-|.:"\-- i'{-l'lll ;{l'i.l.lr ".'L'I1rt']~:l: i.l'l
een grimas en met tot spleetjes geknepen
ogen probeert hij her effect van de stralende
]ii“".' e '.'1.'1'|.'li.jrt‘1:|. I'..l'll"i.l;,'lL" |:|.|.'|r'||.ii:.:_".4.‘ {Irﬁ.tll"{"".'i't"
gingen aan de staaf maken van de klomp een
:._:'L"L'[r“ﬁ.if h[l‘]. I |.|'.'1 ELI]'HI 'I-'r'l"l Hrl.l'l.l_i CeTl "'\-rl.l]':-li{'
zon manipuleert. Als in een perfect team
neemt de tweede man zwijgend iets wat op
een houten pollepel lijkt, en drukt het tegen
de bol aan. Luid sissend laat de bol zich tor
cen vorm kneden en geleidelyk wordr ook de
kleur dieper en neemt de straling af.

Enkele malen blaast de eerste man
krachtig in de buis terwijl aan de andere kant
de glasbol in volume roeneemt. Mer ruwe
tangen en scharen wordt de bol verder e
remd en in vorm gekneed. Stilaan worden de
CONIOUren van een _|_1-::L'.r|u| voorwerp sichi-

]'I..I'.’I I.

DE ZACHTERE AANPAK

Anna heeft me intussen teruggevonden,
Ze haast zich om me instructics te geven over
wat wel en wat niet in beeld Mag worden e
bracht. Prototypes of experimenten worden
angstvallig voor de buitenwereld verborgen
gehouden in de hoop goedkope namaak cen
L1 '.IE'I' vioor e hl:;l.i'i"‘:“.

«Het is erg moeilijk om je ontwerpen ex-

clusief te houden”, bromt de stoere Petr No-
votny. JEr gaan soms jaren van creatief ge-

worstel en technische ontwikkelingen vooraf

aan een ontwerp. Vroeger mochten de glas-
blazers als enige burgers het wwaard dragen
LHTL |'||.I|i :i_:{"h!'i.'lll Lll.":"\-'II.I:HJI;i"'l- et ;{I_"J.'I:ll_‘l e ver-
dedigen. Nu maakr globale kennisversprei-
d'|:|1_1__{ echte ]u'..ﬁr.']wrrnilng quas n|1|':1uj_a‘¢_-l'|il-1_
lZenmaal de stukken op de markt komen, 2ijn
ze gegeerd goed voor goedkope producenten
uit her Verre Qosten, die zonder enige
schroom ontwerpen kopiéren en spotgocd
I"Z.I:H]]'l E'l TEH i'.l'i.'l:_'rl:'ll-“

We verlaten de machozaal om op zolders
(=B ] i'll I";.L']i.iﬂ.'l"'l (.[C I'.‘IJI]'H.':‘!- met dl_" :.‘:;it'l'l[l’_'ft ddan=
pak te ontmoeten. Zij zin het die de stukken

hun finale Fm::'ﬁ:l.'ﬁ:: geven. Het teveel verwi- .

deren, lijnen slijpen of viakken traag polijsten.
Waarna alles zorgvuldig wordr verpakt om
verscheept te worden naar de klant. Elk stuk
gaat door ontelbare handen, de laatste dragen
r':'.']j-“ ".'l-'.”tf |!|.L[|-.E--.'E|.1:II.'II.1'r|. I::}I'.I!‘I.'[l'lﬁfl,_' uren
gaan in de zorg voor de perfectie en het uitsor-
teren van eventuele detecren.

¢ glazen bier

aangevoerd om de mannen van de blazerij te

Voortdurend worden gul

]'fl:'.'l..{]".:lll'.'l'r_'ﬂ. Her zorgt voor een speelse steer.
Er wordt met warter gesmeten en buiten dui-
ken de oververhutte mannen ;:'r:'grh;l een op-
blaasbaar badje in. Een meisje van de slijpaf-
deling loopt ostenratief door het ateher, waar
2¢ zich gewillig laat knijpen en kussen door de
stoere mannen. Dan is Anna aan de beurt: ze
'-"-ll'lT.‘d[ H‘F' ]'.I'.'[ '|'|I:H,]i|.]|'||| gl;'ll'lﬂ'!'ﬂ,'ll. O SUmien met
de blazers een stuk re maken. Even tilt ze de
loodzware staaf met een ruwe g|.|.-=h:|f krew-
nend op. Maar al snel beperkt ze haar bijdrage
tot het geven van aanwijzingen die de mannen
moeten helpen te begrjpen wat ze maken.

EEN VAAS IS EEN VAAS

~De glasblazers houden nier van mijn
ontwerpen , zucht Anna. , lechmisch znn ze
veelersend en het mimimahistische resultaat
kan hen mict bekoren. Zij verkiezen de kit-
scherige designs van L'L'I-l!{":.:_r;ql.l"-'\._n
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I5r ligkt wel een df aan het werk. Nu is het
{’.'-:u".'-':."*.":J:L'f- .-"-"J:-'.'r-'t:u'f'.' Seridd Tt Was f'.'.rn_v Subtiele
lj.'l'il_'k schalt door de luid n}'-Tq:l.;q:rn en onderlij-
nen Anna's woorden,

...I...-.”L' 'L'l'."“‘:"““.{igl." VEITITIcC .l"ij[l |'|L't TN =
|'-|jLL!~=-'. Zegt de gcﬁiﬁicl'til.' Petr. . Le moeten
pertect zijn en de helft gaat na kritisch onder-
roek u:ln't:l:‘hi:l:irli_il; de vuillmisbak in.” Die
krachtige voorwerpen blijven sierlijk in hun
L‘r::l'l.".'(:'llv.{ crn g'.'l.'.l..l.;l.l 'o,l"“'r {if contrasten. :'{l;':l
plaatst Anna bijvoorbeeld strakke slijpranden
tegenover eindeloze rondingen. Elk VOOTWETP
e tegenstellingen in
vorm en het doordachte lichtspel dat Anna
.'|J!'| _'.\._:1."L'|'| i.l['H.]L': Wl ‘I:l]'l (=l lL'FlL"!I_

Haar dunne jurkje wappert om haar li
1.']}'-“““ iil '..l.'.' :h’.[r.'r'l: Van I.‘I.l.l wllf'l!_{f V. ..I'l]_'.l_'.'lr
het gaat niet witsluitend om schoonheid: De
combinatic van functionaliteit met esthenick
s een vaste waarde gebleven in haar creaties.
JMijn stukken moeten letterlijk inhoud heb-
ben”, lacht Anna. _Je moet realistisch blijven:
een vaas moet ook cen vaas zijn, als .'I:]I]'."I.l!]i!lg
op cen ruiker bloemen. " ¢

ontroert door de subtie

(g 11 november fussen 14 en 18 pur staal Aet werk
van Anna Torfs in de Eijker in de woarnwinkel Danum
i Hassell, Mel sigreersesse. Info: Havermarki 33,

011 22 B3 36, www.danum.be, wew ananalorfs.cam

De eenvoudige
warmen zijn het
maeilijkst. Je
moeten perfect zijn
en de helft gaat na
kritisch onderzoek
anverbiddelijk de
vullnisbak in.



